


Veuillez lire attentivement ce manuel avant d’utiliser I’appareil !

Chére cliente, cher client

Nous espérons que vous tirerez le meilleur parti de votre appareil, qui a été fabriqué méticuleusement
dans des usines modernes et a subi des tests de controle de qualite approfondis.

A cet effet, nous vous recommandons de lire attentivement ce manuel d’utilisation avant de mettre

le produit en marche. Si vous remettez cet appareil a quelqu’un d’autre, n’oubliez pas de Iui remettre
également le manuel d’utilisation.

Ce manuel vous aidera a utiliser votre appareil avec rapidité et sécurité.

e Lisez attentivement ce manuel d’utilisation avant d’installer et d’utiliser le produit.

e Respectez toujours les instructions de sécurité en vigueur.

e (Conservez ce manuel dans un endroit facilement accessible pour une utilisation ultérieure.

e \Veuillez lire tous les autres documents fournis avec I'appareil.

Notez que ce manuel d'utilisation peut se rapporter a plusieurs modeles de cet appareil. Ce manuel
indique expressément les différences entre les différents modeles.

conseils utiles.
Risque de blessures et de
dommages matériels.

A Risque de choc électrique.

Les matériaux d’emballage

de cet appareil sont fabriqués
@ a partir de matériaux

recyclables, conformément a

la réglementation nationale en
matiere d’environnement.

[ﬂ Informations importantes et
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Consignes importantes relatives a la sécurité et a

environnement

Cette section comporte des informations
de sécurité qui vous aideront a éviter les
risques de blessures ou de dommages
matériels. Le non-respect de ces
instructions entraine I'annulation de la
garantie des appareils.

Utilisation préconisée

AVERTISSEMENT :

Veillez a ce que les conduits
d’aération de I'enceinte de
I'appareil ou de la structure
intégrée ne soient pas obstrués.

AVERTISSEMENT :
N’utilisez pas d‘appareils
mécaniques

ou autres moyens
d'accélération du processus
de décongélation, différents
de ceux recommandeés par le
fabricant.

AVERTISSEMENT :
N’abimez pas le circuit
réfrigérant.

AVERTISSEMENT :

Ne faites pas fonctionner
d'appareils électriques a
I'intérieur des compartiments
de conservation des denrées
de I'appareil, sauf s’ils sont
recommandes par le fabricant.

> B B P

Cet appareil est congu pour un usage
domestique et des utilisations similaires
comme

— les cuisines du personnel dans

les boutiques, les bureaux et autres
environnements de travail ;

— les fermes et pour une utilisation par les
clients dans les hotels, motels et autres
types d'environnement résidentiel ;

— les environnements de type chambres
d'hotes ;

— la restauration et les usages similaires
non destinés a la vente.

1.1. Sécurité générale

« Les personnes souffrant de handicaps
physiques, sensoriels ou mentaux ; les
personnes manquant d'expérience et
d'informations, ainsi que les enfants,
ne doivent pas s'approcher, toucher ni
jouer avec le produit.

e e non-respect des instructions et
I'utilisation incontrdlée du produit
entrainent des résultats dangereux !

 Débranchez le produit si une panne
survient pendant Iutilisation.

 En cas de dysfonctionnement, n'utilisez
pas I'appareil jusqu’a ce qu'il soit
réparé par un agent de service agrée.
Risque de choc électrique !

 Branchez 'appareil a une prise
mise a la terre, protégée par un
fusible conforme aux valeurs sur la
plaque signalétique. Faites appel a
un électricien qualifié pour la mise a
la terre de I'appareil. Notre société
décline toute responsabilité pour
les dommages résultant de la non
utilisation de I'appareil avec une prise
mise a la terre conformément aux
réglementations locales.

 Débranchez I'appareil lorsque vous ne

I'utilisez pas.

N'aspergez pas |'appareil et n'y versez

pas de I'eau lorsque vous le lavez !

Risque de choc électrique !

Ne touchez jamais la prise avec des

mains mouillées !

Ne débranchez jamais le produit en

tirant sur le cable. Débranchez-le

toujours en le tenant par la fiche.
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Consignes importantes relatives a la sécurité et a I'environnement

Evitez de brancher le réfrigérateur
lorsque la prise de courant est mal
fixée.

Ne branchez jamais votre réfrigérateur
a des systemes d'économies d'énergie.
Ces systemes présentent des risques
pour votre appareil.

Débranchez I'appareil pendant les
procédures d'installation, d'entretien,
du nettoyage et de réparation.
Contactez toujours un Agent de
service agréé pour l'installation
de I'appareil et |a réalisation des
branchements électriques. Le fabricant
décline toute responsabilité pour les
dommages causés par la réalisation de
ces procédures par des personnes non
autorisées.

Ne mangez pas de cones de creme
glacée ou des glagons immédiatement
apres les avoir sortis du compartiment
de congélation ! Cela pourrait
provoquer des engelures dans votre
bouche!

Ne touchez pas les aliments congelés
avec les mains mouillées ! lls peuvent
coller a vos mains !

Ne placez pas de boissons en
bouteilles ou en cannettes dans le
congélateur. Elles risquent d'exploser !
N’utilisez jamais de la vapeur ou des
nettoyants a vapeur pour nettoyer ou
dégivrer le réfrigérateur. Tout contact
entre la vapeur et les éléments sous
tension de votre réfrigérateur peut

entrainer un court-circuit ou un choc
électrique !

Pour accélérer le processus de
décongélation, n’utilisez pas d’outils
mécaniques ou de dispositifs autres
que ceux recommandeés par le
fabricant.

N'utilisez jamais les pieces de votre
réfrigérateur, notamment la porte et

le tiroir, comme support ou marche.
Une telle utilisation de I'appareil peut
I'emmener a balancer ou endommager
ses parties.

Evitez d’endommager les pieces ou
circule le liquide réfrigérant avec des
outils de perforation ou de coupe.

Le liquide réfrigérant qui pourrait
s'échapper si les canalisations de gaz
de I'évaporateur, les rallonges de tuyau
ou les revétements de surface étaient
perces, peut irriter la peau et provoquer
des blessures aux yeux.

Ne laissez aucun objet couvrir ou
obstruer les orifices de ventilation du
réfrigérateur.

Placez les boissons alcoolisées
verticalement, dans des récipients
convenablement fermes.

N'utilisez pas de pulvérisateur a gaz a
proximité de I'appareil car cela pourrait
causer un incendie ou une explosion !
Les articles inflammables ou

les produits contenants des gaz
inflammables (par ex. : aérosols) ainsi
que les matériaux explosifs ne doivent
jamais étre conservés dans I'appareil.
Ne placez pas de récipient contenant
de liquides au-dessus de I'appareil.
Les projections d'eau sur les pieces
électriques peuvent causer un choc
électrique ou un risque d'incendie.
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Consignes importantes relatives a la sécurité et a I'environnement

Evitez de ranger les éléments qui
nécessitent un réglage précis de la
température (tels que les vaccins, les
médicaments sensibles a la chaleur,
les outils scientifiques, etc.) dans le
réfrigérateur.

Si vous n’allez pas utiliser I'appareil
pendant une longue période,
débranchez-le et retirez tous les
aliments I'intérieur.

Si le réfrigérateur émet une lumiere
bleue, ne la regardez pas en utilisant
des outils optiques.

['exposition du produit a la pluie, la
neige, le soleil ou le vent présente
des risques en matiere de sécurité
électrique.

Avec des appareils équipés de
commandes mécaniques (thermostat),
patientez 5 minutes avant de
rebrancher I'appareil apres I'avoir
débranché.

Ne surchargez pas le réfrigérateur.
Les objets dans le réfrigérateur
peuvent tomber lorsque vous ouvrez
la porte, causant des blessures et des
dommages. Des problemes similaires
peuvent survenir si vous placez des
objets au-dessus de I'appareil.

Si I'appareil possede une poignée

de porte, ne tirez pas dessus pour
déplacer I'appareil. La poignée peut se
desserrer.

Soyez prudent pour ne pas coincer
vos doigts ou toute autre partie de
votre corps dans les pieces mobiles du
réfrigérateur.

Ne placez pas vos doigts ou tout autre
corps étranger dans la machine a glace
lorsqu’elle est en marche.

1.1.1 Mise en garde concernant

les hydrocarbures

 Sile systeme de refroidissement de
votre appareil contient du R600a :

Ce gaz est inflammable. Par conséquent,

veillez a ne pas endommager le systeme

de refroidissement ou la tuyauterie

pendant I'utilisation et le transport. En cas

de dommage, tenez I'appareil a I'écart de

potentielles sources de feu, susceptibles

de I'enflammer et aérez la piece dans

laquelle est installé I'appareil.

Si I'appareil est endommageé
et vous voyez une fuite de gaz,
tenez-vous a I'écart du gaz.
Au contact de la peau, il peut
entrainer des engelures.
(notamment le R134)

]

lgnorez cet avertissement si
le systeme de refroidissement
de votre appareil contient du
R134a.

Le type de gaz utilisé dans
I'appareil est mentionné sur la
plaque signalétique située sur
la paroi gauche a l'intérieur du
réfrigérateur.

AVERTISSEMENT :
Ne jetez jamais I'appareil dans
du feu pour sa mise au rebut.

(i
(i
A\

1.1.2 Pour les appareils avec

distributeur d’eau/machine a glagons

« La pression d’arrivée d’eau froide ne
doit pas excéder 90 psi (620 kPa). Si la
pression d’eau froide est supérieure a
80 psi (550 kPa), utilisez une soupape
de limitation de pression dans votre
systeme principal. Si vous ne savez
pas comment vérifier la pression
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Consignes importantes relatives a la sécurité et a I'environnement

d'eau, demandez I'aide d'un plombier
professionnel.

e En cas de risque d’'impact causé par
d’eau dans votre installation, utilisez
toujours un dispositif de protection
anti coup de bélier. Contactez un
plombier professionnel si vous n'étes
pas certain(e) que votre installation
présente un risque d’effet coup de
bélier.

 Ne procédez pas a I'installation de
I'arrivée d’eau chaude.

« Utilisez uniquement de I'eau potable.

 Prenez les mesures nécessaires contre
le risque de gel des tuyaux. La plage
de température de fonctionnement
est de 0.6 °C (33 °F) au minimum et
38 °C (100 °F) au maximum.

AVERTISSEMENT :

Ne branchez jamais I'appareil
a un réseau d’eau froide,
lorsque la pression est
supérieure ou égale a 550 kPa
(80 psi).

1.2. Utilisation préconisée

» Cet appareil est destiné a un usage
ménager. Il n'est pas indiqué pour une
utilisation a des fins commerciales et
ne doit pas étre utilisé a des fins autres
que celles prévues.

« |l ne doit étre utilisé que pour conserver
des aliments.

 Le fabricant n’assume aucune
responsabilité pour les dommages
résultant de I'utilisation et du transport
inappropriés.

 Les pieces de rechange d’origine
seront disponibles jusqu’a 10 ans
apres la date d’achat de I'appareil.

1.3. Sécurité des enfants
e Encas de verrou sur la porte de
I"appareil, gardez la clé hors de la
portée des enfants.
» Ne laissez pas les enfants jouer avec
I"appareil.
DANGER :
Avant de mettre au rebut
votre ancien réfrigérateur ou
congélateur :
 Les enfants peuvent s’y
enfermer.
 Retirez les portes.
« Laissez les étageres pour
gviter que les enfants
accedent facilement a
I'intérieur de I'appareil.

1.4. Conformité avec la
directive DEEE et mise au
rebut de I’appareil usageé :

Ce produit est conforme a la
directive européenne concernant les
appareils électriques et électroniques
(2012/19 UE). Il porte un symbole
de classification pour la mise au
- rebut des équipements électriques
et électroniques (DEEE). Cet appareil
a été fabriqué avec des pieces et du matériel de
qualité supérieure susceptibles d'étre réutilisés
et adaptés au recyclage. Par conséquent, évitez
de mettre I'appareil au rebut aux cotés des
ordures ménageres a la fin de sa durée de vie.
Transportez-le vers un point de collecte destiné
au recyclage des équipements électriques et
électroniques. Consultez les autorités de votre
localité pour plus d'informations sur ces points de
collecte.
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Consignes importantes relatives a la sécurité et a I'environnement

1.5. Conformité avec la DANGER :

directive LdSD : Risque d’incendie ou

["appareil que vous avez acheté est conforme a la d’explosion :

Directive LdSD de L'Union européenne (2011/65/ o (et appareil utilise un réfrigérant
UE). Il ne comporte pas les matieres dangereuses inflammable.

et interdites mentionnées dans la Directive. o Nutilisez pas d’objets

1.6. Informations relatives mécaniques pour dégivrer le

réfrigérateur.

e |es matériaux d’emballage de cet appareil sont ¢ ’c\lh?rtrzliﬁﬁéspg(s)udrel(—E:)E]Oedt?(l)tysage

fabriqués a partir de matériaux recyclables, . X
conformément a notre réglementation f ¢ Eg;:%zé?:n?ercer le conduit du

a I’emballage

nationale en matiere d’environnement. Ne ; . e

jetez pas les matériaux d’emballage avec les ° Sélri écc?r;ﬁ:g_?: Jﬁ{”g:rrﬁg;teﬂ
ordures ménageres normales ou d’autres types fé arér ar un a e?wt de service
de déchets. Transportez ces matériaux vers a F;éé P g

un point de collecte prévu par les autorités R Vguilléz consulter le Manuel

locales. d’utilisation/de réparation avant
de nettoyer I'appareil. Veuillez
respecter toutes les précautions
de sécurite.

e FEliminez votre appareil dans le
respect de la réglementation
fédérale ou locale.
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n Réfrigérateur

1.Filtre a eau 9. Compartiment a température spéciale
2.Balconnet de porte 10. Machine a glace

3.Etagere du corps (hauteur réglable) 11. Etiquette & code & barres (plaque d'identification)
4. Distributeur d'eau 12. Condenseur

5.Compartiment de porte a gallon (hauteur réglable) 43, Appareil & glagons

6.Filtre a odeurs 14. Tiroir supérieur

7.Bac a légumes / Compartiment de froid constant 15. Tiroir inférieur

8. Affichage & commande . i . .
Peuvent ne pas étre présents sur certains modéles

Les chiffres figurant dans ce manuel ne sont donnés qu'a titre indicatif et peuvent ne
pas correspondre exactement au produit. Si votre produit ne comprend pas les parties
correspondantes, les informations fournies se rapportent a d'autres modéles.
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B Apparence de I’affichage

Ouvert/Fermé Bouton de Boutons de Boutons de
Bouton déplacement du déplacement de déplacement de
menu principal I'étagere du corps I'étageére du corps
vers le haut vers le haut et vers vers le haut et
le bas vers le bas

I [

l l

Bouton de Activation et
déplacement du désactivation
menu principal de fonctions ou
vers le bas modification

de la valeur réglée

Peuvent ne pas étre présents sur certains modéles

Les chiffres figurant dans ce manuel ne sont donnés qu'a titre indicatif et peuvent ne
pas correspondre exactement au produit. Si votre produit ne comprend pas les parties
correspondantes, les informations fournies se rapportent a d'autres modeles.
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Utilisation de I'appareil

3.1 Fonction Marche/Arrét

Appuyez sur le bouton pour mettre I'appareil en
marche. L'appareil s'allume apres 10 secondes.
Appuyez sur le bouton Marche/Arrét pendant

3 secondes pour éteindre 'appareil.

Appuyez simplement sur le bouton Marche/Arrét
pour rallumer I'appareil. L'affichage s’éteint au
bout de 10 secondes.

3.2 Apparence générale de I’affichage

Fresh Food ;EE: AOC Voici I'écran pnncmgl que vquslaperceyez en
ouvrant la porte de I'appareil. L'appareil comporte
Custom Cool 2 3 principaux compartiments.

e Compartiment des aliments frais.
E _ oC e Compartiment réfrigérateur spécial
reezer ;SE: 2 4 e Compartiment congélateur
Fresh Food 4°C Vous pouvez voir les tempé_ratures actuelles de
ces compartiments sur I'affichage. Le symbole de

Custom Cool 2 la neige a I'écran s’affiche
pendant le refroidissement/la congélation rapide.

Freezer - 24°C
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Utilisation de I'appareil

3.3 Fonction de réglage du compartiment des aliments frais

3.4 Fonction de réfrigération rapide

Fresh Food

6°

Quick Fridge

*:

on

Cette fonction vous donne la possibilité de régler la
température du compartiment des aliments frais.
Vous pouvez utiliser les touches « + » et « - » pour
régler la température du réfrigérateur sur 1, 2, 3,
4,5,6,7,8°C (33-34-35-36-37-38-39-40-41-
42-43-44-45-46 °F) respectivement.

Remarque : Vous devez patienter 24 heures
pour que le réfrigérateur atteigne la température
souhaitée.

Lorsque vous appuyez sur le bouton Réfrigération
rapide, la température du compartiment sera plus
froide que les valeurs réglées.

Vous pouvez utiliser cette fonction pour
rapidement refroidir les aliments que vous avez
placés dans le compartiment réfrigérateur.

Si vous souhaitez introduire de grandes quantités
de produits frais dans le réfrigérateur, nous

vous recommandons d'activer cette option au
préalable. Lorsque la fonction de réfrigération
rapide est activée, le voyant de réfrigération rapide
s’allume et la valeur réglée est automatiquement
ajustée a 1 °C. Un symbole de neige apparait

a I’écran principal lorsque la fonction de
réfrigération rapide est activée. Appuyez sur le
bouton Arrét pour désactiver cette fonction. Le
symbole de neige disparait et I'appareil retourne
au réglage précédent. Si vous ne désactivez pas la
fonction de réfrigération rapide, elle se désactive
automatiquement apres 2 heures ou lorsque le
compartiment réfrigérateur atteint la température
souhaitée. Cette fonction ne se réactive pas au
retour du courant apres une panne de courant.
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Utilisation de I'appareil

3.5 Fonction de réglage du compartiment congélateur

3.6 Fonction de congélation rapide

Freezer

-20"

Quick Freeze

Cette fonction vous permet de régler la
température du compartiment congélateur. Vous
pouvez utiliser les touches « + » et « - » pour
régler la température du compartiment congélateur
sur-18,-19,-20, -21,-22,-23, -24 °C (0, -1,
-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8,-9,-10, -11,-12 °F)
respectivement.

Si vous souhaitez congeler de grandes quantités
de produits frais, appuyez sur le bouton
Congélation rapide avant d'introduire ces produits
dans le compartiment de congélation.

Lorsque la fonction de congélation rapide

est activée, le voyant de congélation rapide
s’allume et la valeur réglée est automatiquement
ajustée a -27 °C. Appuyez sur le bouton Arrét
pour désactiver cette fonction. Le voyant de
refroidissement rapide s’éteint et I'appareil
retourne a son réglage normal. Si vous ne
désactivez pas la fonction Congélation rapide, elle
se désactive automatiquement apres 25 heures
ou lorsque le compartiment congélateur atteint

la température souhaitée. Cette fonction ne se
réactive pas au retour du courant apres une panne
de courant.
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Utilisation de I'appareil

3.7 Compartiment réfrigérateur spécial

Custom Cool

=

Custom Cool
\%

Custom Cool

3

Custom Cool

B

Les aliments peuvent étre conservés sous

4 différents modes dans ce compartiment. Vous
pouvez sélectionner les modes « Charcuterie »,

« Légumes », « Viande » et « Poisson » a partir du
menu.

Charcuterie : C'est le mode de réfrigération
spécial qui vous permet de conserver le fromage et
les aliments du petit déjeuner.

Légumes : C'est le mode de réfrigération spécial
qui vous permet de conserver vos légumes.

Viande : Vous pouvez utiliser le mode de
réfrigération spéciale pour conserver votre viande.

Poisson : Vous pouvez utiliser le mode de
réfrigération spéciale pour conserver votre poisson.
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Utilisation de I'appareil

3.8 Fonction Eco

Eco Mode

3.9. Fonction Vacances

3.10.

Holiday Mode

Machine a glace

Ice Machine

N

Le mode Eco est la fonction qui vous permet
d’utiliser votre appareil en dépensant peu
d’énergie.

Elle est utilisée pour activer/désactiver la fonction
mode €co. Le voyant du mode Eco reste allumeé
lorsque la fonction Eco est activée.

Le réfrigérateur commence a fonctionner en mode
géconomie au minimum 6 heures apres I'activation
du mode Eco.

Vous pouvez activer ce mode Si vous partez en
vacances ou si vous n’utilisez pas I'appareil
pendant une période prolongée. Vos aliments
contenus dans le compartiment congélateur
conserveront leur état froid et seront conservés

en permanence. Ne placez pas d’aliments dans le
compartiment pour aliments frais lorsque ce mode
est activé.

Vous pouvez appuyer sur la touche Marche/Arrét
du menu mode Vacances pour activer/désactiver la
fonction Vacances.

La machine a glace automatique est utilisée pour
retirer la glace du produit. Vous pouvez utiliser ce
menu pour « allumer » ou « éteindre » la machine
a glace. Des glagons s’accumulent dans I'appareil
a glagons.
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3.11 Distributeur d’eau

Water Dispenser on

Vous pouvez utiliser ce menu pour « allumer » ou

« éteindre » le distributeur d’eau. Poussez le loquet
du distributeur d’eau avec votre verre pour retirer
I'eau de votre réfrigérateur.

3.12 Sécurité enfants/Bouton de verrouillage

Auto Child Lock

®

on

activates in 5 seconds

Fresh Food ;%; 1 °C
Custom Cool s

Freezer gg[ég - 2 7°C

La page Sécurité enfants est une fonction
permettant d’empécher les enfants de modifier les
parametres de I'appareil.

Un symbole de verrouillage apparait a I'écran et

le verrou est activé 5 secondes aprés que vous
ayez appuyé sur la touche « Marche » de la page
Sécurité enfants. Les boutons sont inactifs lorsque
cette fonction est activée. Lorsque vous appuyez
sur n'importe quelle touche pour désactiver le
verrou, vous verrez le message « Désactiver la
Sécurité enfants ? » affiché a I'écran. Vous pouvez
quitter ce mode en appuyant sur « Oui ».
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3.13 Mode Sabbat

Cet appareil est équipé d’une fonction Sabbat.
Sabbath Mode L'éclairage du réfrigérateur ne s'allume pas,
I'affichage ne fonctionne pas et I'alarme
d’ouverture de la porte ne peut pas étre activée
tant que le mode Sabbat est actif. Vous pouvez
utiliser les fonctions « Marche » ou « Arrét » pour
activer/désactiver ce mode.

3.14 Réinitialisation du filtre

La carte d'affichage TFT utilisée dans le réfrigérateur dispose d’un systeme a neuf touches. L'écran
affiche les valeurs et les fonctions réglées.

Bouton Marche/Arrét
du réfrigérateur

~ ~
Activation et désactivation ouches de —/
des fonctions, paramétres déplacement
des clayettes
Boutons de
basculement entre
les menus

*(pression pendant 3 secondes)

17/39FR Réfrigérateur / Manuel d’utilisation



Etape 1:
Une fois I'appareil sous tension, appuyez sur le bouton du menu supérieur a tout moment
pour passer a la page de réinitialisation du filtre.

Fresh Food 39 °F

Custom Cool w

Freezer 5 °F

En appuyant sur la touche de fonction inférieure (bouton de réinitialisation), la période de
remplacement du filtre est réduite a 130 jours.

Filter Reset

&

in 000 days




Filter Reset

>

in 130 days

Le compteur de filtres est activé et un buzz sonore est émis. Aprés 130 jours, I'écran affiche un
avertissement de changement de filtre. Apres le changement de filtre, appuyez sur le bouton de
réinitialisation de la page Réinitialisation du filtre pour lancer le compte a rebours de 130 jours.
Pour annuler cette fonction, appuyez a nouveau sur le bouton de réinitialisation.

Le compteur de filtres avant d’étre activé.
Compteur de filtre, aprés il est activé ou réinitialisé ou
Le compteur de filtres avant d'étre réinitialisé.

Filter Reset Filter Reset

BiC &

dans 130 jours dans 000 jours

Avertissement de changement de

A

Change water filter.

1l peut étre fermé en appuyant sur le
bouton quitter

Filter Reset

&

in 000 days

Le compteur peut étre réinitialisé
en appuyant sur le bouton
réinitialiser.
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3.15 Ecran de changement d'unité de température

Ce menu permet de régler I'unité de température
Change Unit sur Centigrade ou Fahrenheit.

°C

3.16 Ecran de sélection de la langue

Les langues suivantes peuvent étre sélectionnés
Language a partir de ce menu : anglais, allemand, italien,

frangais, turc, espagnol.

English

L
L]
L ]
L ]
L[]
L]
L]
L]
L]
L]
L
L
[ ]

m Si les touches de I'écran ne fonctionnent pas, il peut y avoir une couche. Dans ce
cas, nettoyez-le a I'aide d’un chiffon sec et propre.
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n Préparation

4.1 Mesures d’économie d’énergie

Connecter votre réfrigérateur a des
systémes économiseurs d'énergie
est dangereux car ils peuvent
endommager I'appareil.

e Ne laissez pas les portes du réfrigérateur
ouvertes pendant une période prolongée.

e Ne mettez pas d'aliments ou de boissons
chaud(e)s dans le réfrigérateur.

e Ne surchargez pas le réfrigérateur. La
capacité de refroidissement diminue lorsque
la circulation de I'air dans le réfrigérateur est
entravée.

e Ne placez pas le réfrigérateur dans des
endroits exposes a la lumiere directe du soleil.
Installez I'appareil a une distance d’au moins
30 cm des sources de chaleur telles que les
plaques de cuisson, les fours, les radiateurs de
chauffage et les cuisinieres et 5 cm des fours
électriques.

e (Conservez les aliments contenus dans le
réfrigérateur dans des récipients fermés.

e \ous pouvez retirer I'étagére a tiroir du
compartiment congélateur pour y insérer
un maximum d’aliments. La valeur de
consommation énergétique donnée du
réfrigérateur a été déterminée lorsque I'étagére
ou le tiroir du compartiment congélateur a été
enlevé et le réfrigérateur rempli d’une quantité
maximale d'aliments. Il n'y aucun risque a
utiliser une étagere ou un tiroir en fonction des
formes et tailles des denrées a congeler.

e |a décongélation des aliments congelés
dans le compartiment réfrigérateur permet
d'économiser de I'énergie et de préserver la
qualité des aliments.

La température ambiante de la
G] piece dans laquelle vous installez
le réfrigérateur doit étre d'au moins
10 °C/50 °F. Lutilisation de votre
réfrigérateur dans des conditions plus
froides n’est pas recommandée quant
a son efficacité.

L'intérieur du réfrigérateur doit étre
soigneusement nettoyé.

i

Si deux réfrigérateurs sont installés
cote a cote, ils doivent étre séparés
d'au moins 4 cm de distance.

4.2 Recommandations
relatives au compartiment
pour aliments frais
e Assurez-vous que les aliments ne touchent
pas le capteur de température situé dans le
compartiment pour aliments frais. Pour que le
compartiment pour aliments frais conserve sa
température de stockage idéale, le capteur ne
doit pas étre encombré par des aliments.
e Ne mettez pas d’aliments ou de boissons
chaud(e)s dans le réfrigérateur.

4.3 Premiére utilisation
Avant de commencer a utiliser cet appareil,
assurez-vous que toutes les préparations sont
effectuées conformément aux instructions
contenues dans les sections « Consignes
importantes relatives a la sécurité et a
I’environnement » et « Instructions d’installation ».
e Nettoyez I'intérieur du réfrigérateur, comme
recommandé dans la section « Entretien et
nettoyage ». Avant de mettre le réfrigérateur en
marche, assurez-vous que l'intérieur est sec.
e Branchez le réfrigérateur sur une prise de
mise a |a terre. L'éclairage intérieur est allumé
lorsque la porte du réfrigérateur est ouverte.
e Faites fonctionner le réfrigérateur pendant
6 heures sans y mettre d’aliments et n’ouvrez
pas la porte @ moins que cela ne soit
nécessaire.

G] Vous entendrez un bruit lorsque le

compresseur se met en marche.

Les liquides et les gaz intégrés au
systeme de réfrigération peuvent
également émettre du bruit, méme si
le compresseur n'est pas en marche.
Ceci est tout a fait normal.

Les parties avant du réfrigérateur
peuvent chauffer. Ce phénomene

est normal. Ces zones doivent étre
chaudes pour éviter tout risque de
condensation.

G
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5.1 Systéme de réfrigération Dual
Votre réfrigérateur est équipé de deux

systemes de réfrigération séparés destinés

a refroidir le compartiment des aliments

frais et le compartiment de congélation du
réfrigérateur. Ainsi, I'air et les odeurs contenus
dans le compartiment pour aliments frais et le
compartiment pour aliments congelés ne sont
pas mélangés. Grace a ces deux systemes

de refroidissement séparés, les vitesses de
réfrigération sont beaucoup plus élevées dans
ces réfrigérateurs par rapport aux réfrigérateurs
classiques. Par ailleurs, une économie d'énergie
supplémentaire est garantie, car la décongélation
se fait individuellement.

5.2 Congélation des aliments frais

e Enveloppez les aliments ou mettez-les dans un
récipient couvert avant de les placer dans le
refrigérateur.

e |aissez refroidir les aliments et les boissons a
température ambiante avant de les placer au
réfrigérateur.

e Les denrées que vous souhaitez surgeler
doivent étre fraiches et en bon état.

e |l est conseillé de séparer les denrées en
portions en fonction des besoins quotidiens de
votre famille ou par repas.

e |es aliments doivent étre emballés
hermétiquement afin d’éviter qu'ils ne
s’assechent, méme s'ils ne doivent étre
conserveés que pendant une courte période.

e |es matériaux utilisés pour I'emballage doivent
résister aux déchirures, au froid, a I'humidité,
et doivent étre imperméables aux odeurs, aux
graisses et aux acides et étre hermétiques. Par
ailleurs, ils doivent étre fermés correctement
et étre composés de matériaux simples
d’utilisation et adaptés a un usage dans un
congélateur.

e Les denrées congelées doivent étre
consommeées immeédiatement apres leur
décongélation et elles ne doivent jamais étre
recongelées.

¢ Ne congelez pas une quantité trop importante
a la fois. La qualité des aliments est préservée
de facon optimale lorsqu'ils sont entierement
congelés aussi rapidement que possible.

e | ¢ fait dintroduire des aliments chauds dans

le congélateur entraine le fonctionnement

du systeme de refroidissement en continu
jusqu'a ce que les aliments soient entierement
congelés.

5.3 Recommandations relatives
a la conservation des
aliments surgelés
e |esaliments surgelés que vous achetez
doivent étre entreposés conformément aux
conditions et a la température déterminées par
le fabricant des aliments.
Afin de veiller a ce que la qualité supérieure
recherchée par le fabricant et le détaillant des
produits congelés soit atteinte, il convient de se
rappeler les points suivants :
1. Mettez les paquets dans le congélateur aussi
rapidement que possible apres I'achat.

2. Assurez-vous que le contenu de I'emballage est
étiqueté et daté.

3. Viérifiez si les dates « A consommer avant le » ou
« A consommer de préférence avant le » figurant

sur 'emballage ont expirées ou pas.

5.4.Disposition des aliments

Différents aliments surgelés
gé?]/gga?n?eunt comme la viandg, le poisson,
congélateur Igs cremes glacées, les

légumes, etc.

Casier a ceufs (Eufs

Clayettes du Aliments dans les casseroles,
compartiment les assiettes couvertes et les
réfrigérateur récipients fermés

Balconnets Aliments ou boissons de
surla porte du  |petite taille et sous emballage
compartiment (comme du lait, des jus de
réfrigérateur fruits ou de la biére, etc.)

Bac a légumes _|Fruits et légumes
Cpnjpgrtlment Aliments délicats (fromage,
refrigérateur beurre, salami, etc.)

spécial ’ T
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5.5 Informations relatives a la Les matériaux utilisés pour I'emballage des

surgélation denrees doivent résister aux déchirures, au froid,
] o ) a 'humidité, et doivent étre imperméables aux

Les denrées doivent étre congelées le plus odeurs, aux graisses et aux acides.

rapidement possible lorsqu’elles sont placees dans || faut viter que les denrées a congeler n'entrent

un refngerateur, afin de preserver leur qUa“te. en contact avec des aliments déjé Conge|és afin

Vous pouvez conserver la fraicheur de vos aliments — q'empécher le dégel partiel de ces aliments.
pendant de nombreux mois (a des températures

inférieures ou égales a - 18 °C/0 °F dans le AN A
g consommées immeédiatement apres

surgélateur). . P :
g ) _— . . leur décongélation et elles ne doivent
G] II'est conseillé de séparer les denrées jamais étre recongelées.

en ppﬁions en fontion Fjes besoins Les systemes de réfrigération et de congélation a
?;F?;glens de votre famille ou par double systéme de refroiQissement ont été congus
: - - - pour maintenir une température nette, constante
G] Les aliments doivent étre emballes et des niveaux d’humidité appropriés pour

hermetiquement afin d'eviter qu'ils ne | g00qre aux attentes en ce qui concerne la durée

sassechent, meme s'ils ne doivent de vie prolongée des aliments. Le double systéme

étre conserves que pendant une de refroidissement empéche que les odeurs des

courte periode. aliments frais ne se mélangent avec celles des
aliments congelés ou de la glace et il ne congele
pas I'humidité de I'air dans le compartiment pour
aliments frais.

Les denrées congelées doivent étre

Réglage du Réglage du
compartiment  |compartiment Remarques
congélateur réfrigérateur
-18 °C/0 °F 4°C/39°F \éoici le |réqlaqe n(t)rmal recomér]ar;dé. e
on/ fo o o es réglages sont recommandeés lorsque la température
-20°C/-4°F 8°C/37°F ambiante est supérieure a 30 °C/86 °F.
Utilisez cette fonction lorsque vous souhaitez congeler vos
A . o o aliments en peu de temps. Le réfrigérateur retourne au mode
Congglation rapide |4°C/39°F de fonctionnement précédent lorsque ce processus est
terming.
Utilisez ces parametres si vous estimez que le compartiment
-24 °C/-12 °F 2 °C/35 °F réfrigérateur n’est pas assez froid a cause de la chaleur ou
des ouvertures/fermetures fréquentes de la porte.
Utilisez cette fonction lorsque vous mettez de grandes
Quick Fridge quantités d'aliments dans le compartiment réfrigérateur ou
Inférieure ou égale (Réfrigération lorsque vous souhaitez refroidir rapidement vos denrées. Il
a-18 °C/0 °F rapide) est conseillé d'activer la fonction Quick Fridge (Réfrigération
rapide) pendant 4 a 8 heures de temps avant de ranger les
denrées.

Température de fonctionnement recommandée : Réfrigérateur: 4 °C/39 °F Congélateur:
-18°C/0°F
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5.6 Voyant lumineux bleu

(Peuvent ne pas étre présents sur certains
modeles)

Les bacs a légumes du réfrigérateur sont

gclairés par une lumiere bleue. Les aliments
conserves dans les bacs a légumes continuent
leur photosynthese grace aux effets de longueur
d’onde de la lumiere bleue et conservent ainsi leur
fraicheur et leur teneur en vitamines.

5.7 loniseur

(Peuvent ne pas étre présents sur certains
modeles)

L"air est ionisé au moyen du systeme d’ionisation
qui se trouve dans le conduit d'aération du
compartiment réfrigérateur. Grace a ce systeme,
les bactéries et les molécules en suspension dans
I'air qui sont a I'origine des odeurs sont éliminées.

5.8 Description et nettoyage du filtre
a odeurs

(Peuvent ne pas étre présents sur certains

modeles)

Le filtre & odeurs empéche la formation des

mauvaises odeurs sur votre filtre.

Pour nettoyer le filtre & odeurs :

1. Tirez le couvercle sur lequel le filtre a odeurs est
installé vers vous a partir de la partie avant et
enlevez-le.

2. Exposez le filtre a la lumiére directe du soleil
pendant 12 heures. Le filtre sera nettoyé pendant
ce temps.

3. Remettez le filtre en place.

i

5.9 Avertissement - Porte ouverte

Le filtre & odeurs doit étre nettoyé une
fois I'an.

(Peuvent ne pas étre présents sur certains
modeles)

Un signal sonore retentit lorsque la porte de
I'appareil reste ouverte pendant 1 minute. Vous
pouvez I'arréter en appuyant sur une touche du
panneau de commande ou en fermant la porte.

5.10 Eclairage intérieur

L'éclairage intérieur est assuré par une lampe
de type LED. Veuillez consulter le fournisseur de
services autorisé si un probleme survient sur la
lampe.

Les lampes utilisées sur ce produit ne sont pas
adaptées a I'éclairage de la maison / des pieces.
Cette lampe est congue pour aider I'utilisateur

a placer des aliments dans le réfrigérateur/
congélateur facilement et de maniére sure.

24/ 39FR

Réfrigérateur / Manuel d’utilisation



Utilisation de I'appareil

5.11 Mode Sabbat :

(Peuvent ne pas étre présents sur certains
modeles)

Ce mode a été congu pour une utilisation a court
terme. Les moyens d’éclairage, I'affichage et
I'alarme d’ouverture de porte sont désactivés
lorsque le mode Sabbat est actif. Ce mode vise a
maintenir la capacité de refroidissement stable lors
de la conservation des plats et des légumes. Par
conséquent, il n’est pas recommandé de I'utiliser
lorsque I'appareil est utilisé de maniere irréguliere
ou vient d’étre chargé. Vous pouvez activer ce
mode en appuyant sur la touche « MARCHE » de
I'écran Sabbat a partir du menu. Vous pouvez
verrouiller et déverrouiller les boutons de la porte
a I'aide de I'interrupteur mécanique lorsque vous
le souhaitez. Pour activer le mode Sabbat, appuyez
sur la touche « ARRET » du menu.

Pour les températures ambiantes basses
(inférieures a 10 °C), il est recommandé de régler
les températures du réfrigérateur a -18/ 6 °C
avant I'activation du mode Sabbat.

Pour les températures ambiantes élevées
(supérieures a 35°C), il est recommandé de régler
les températures du réfrigérateur a -24/ 2 °C
avant I'activation du mode Sabbat.

Lorsque I'appareil fonctionne en mode Sabbat
pendant une longue période, les aliments peuvent
pourrir a des températures élevées.

5.12 Fonction Vacances

Pour activer cette fonction, débranchez
I'alimentation du panneau de commande. Videz
I'appareil et fixez les portes de sorte qu’elles
restent entrouvertes afin que I'air frais puisse
pénétrer dans I'appareil pour sécher sa partie
intérieure. Sélectionnez le mode Vacances et
activez-le a partir de I'écran de commande de
I'appareil.

5.13 Filtre a eau

Le filtre & eau est utilisé pour filtrer les corps
gtrangers présents dans I'eau et sa durée de

vie est limitée. Le filtre a eau ne filtre pas les
microorganismes présents dans I'eau.

Votre appareil est équipé d’un filtre a eau interne
prévu pour étre utilisé a I'intérieur du réfrigérateur.
Le numéro de référence du filtre est 4874960100.
Vous pouvez utiliser ce numéro de référence lors
de la commande d’un filtre de rechange.

La durée de vie du filtre a eau est de
6 mois.

G
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5.14 Raccordement d’eau

(Peuvent ne pas étre présents sur certains
modeles)

Votre réfrigérateur peut étre équipé d'un filtre
externe ou interne. Consultez les figures ci-apres et
suivez les instructions pour installer le filtre a eau :

Veuillez suivre les instructions
A d’installation pour brancher I'appareil
au secteur.
5.15 Fixation/retrait du filtre interne
sur le / du réfrigérateur.
Premiérement, arrétez la machine a glace et le

distributeur d’eau a partir de I'écran de commande
de I'appareil.

Water Dispenser on

Ice Machine

Pour installer le filtre sur le produit :

1. Appuyez légérement sur I'avant du couvercle du
filtre & eau situé a I'angle supérieur gauche du
compartiment d’aliments frais pour I'ouvrir.

2. Comme l'illustre la figure, poussez le filtre a eau a
I'intérieur de sa fente en position inclinée. Ensuite,
maintenez le filtre en position horizontale et
appuyez sur le couvercle pour le fermer.

Pour retirer le filtre de I’appareil :

1. Appuyez légerement sur I'avant du couvercle du
filtre & eau situé a I'angle supérieur gauche du
compartiment d’aliments frais pour I'ouvrir.

2. Maintenez le filtre & eau en position inclinée vers le
has, pulis tirez-le vers vous et retirez-le

Il est tout a fait normal que quelques
gouttes d’eau tombent apres le retrait
du filtre & eau.

3. Poussez Iégerement le couvercle du filtre a eau
vers le haut pour le fermer.

4. Sélectionnez le mode « ACTIVE » pour quitter ce
mode.

Si vous souhaitez utiliser la machine a glace et le
distributeur d’eau sans le filtre a eau, installez le
couvercle de dérivation de la méme maniére que
le filtre & eau.

Le distributeur d’eau ou la machine a
m glace ne peuvent jamais étre utilisés
lorsque le filtre a eau ou le couvercle
de dérivation ne sont pas installés.
Autrement, I'eau s’écoulera de cette
piece.

I
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i

Evacuez tout I'air du systéme et
nettoyez les conduites d’eau a 'aide
du filtre lorsque le systéme de filtration
d’eau est utilisé pour la premiére

fois ou apres le remplacement du
filtre. Pour les modeles équipés d’un
distributeur d’eau, vidangez 15 litres
(4 gallons) d’eau. Si vous souhaitez
utiliser le systéme de filtration d’eau,
vous pouvez retirer le filtre et basculer
le filtre a eau en mode de dérivation.
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5.16 Utilisation du distributeur d'eau
interne

(Peuvent ne pas étre présents sur certains
modeéles)

Apres avoir raccordé le réfrigérateur a
I'alimentation en eau ou remplacé le filtre a

eau, appuyez sur le loquet du distributeur d’eau
et maintenez-le enfoncé pendant 5 secondes,
puis utilisez un récipient solide pour nettoyer le
systéme d’eau. Ensuite, relachez le loquet pendant
5 secondes et continuez ces procédures jusqu’a
I'écoulement de I'eau. Lorsque I'eau commence a
couler, répétez les mémes étapes jusqu’a évacuer
15 litres d’eau. Cette procédure permet d’évacuer
I'air présent dans le filtre et le distributeur d’eau
pour rendre le systeme prét a I'emploi. L'eau peut
couler du distributeur lorsque I'air s’échappe du
systéme.

L’eau met 24 heures a refroidir jusqu’a atteindre
la température du réfrigérateur apres I'évacuation
d’une grande quantité d’eau et lors du premier
processus de remplissage.

Le distributeur d’eau arréte la
distribution pour éviter I'inondation
apres que I'utilisateur ait recueilli I'eau
continuellement pendant 60 secondes.
Appuyez a nouveau sur le loquet du
distributeur pour continuer a recueillir
I'eau.

o

Veuillez contacter le service agréé en
cas de fuite d’eau sur I'appareil apres
son raccordement & I'alimentation en
eau.

II'est tout a fait normal que quelques

gouttes d’eau s'écoulent du

m distributeur apres le retrait de I'eau.

5.17 Distribution d’eau

Appuyez sur le loquet du distributeur d’eau et
tenez au méme moment un récipient en dessous
de celui-ci.

Relachez le loquet du distributeur pour arréter
I'écoulement d'eau.

Il est normal que les premiers
verres d’eau obtenus du distributeur
chauffent apres le raccordement de
I'appareil a I'alimentation en eau.

(i

Si vous n’avez pas utilisé le
distributeur d’eau pendant une longue
période ou si vous I'utilisez pour la
premiere fois, versez les 6 premiers
verres d’eau pour obtenir de I'eau
potable.

G
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5.18 Avant Iutilisation du distributeur
d’eau / de glace

e Utilisez une pompe a eau différente lorsque la
pression d’eau est inférieure a 1 bar ou lorsque
vous utilisez une dame-jeanne.

e |e réseau d’alimentation en eau du
réfrigérateur doit étre raccordé au tuyau
d'alimentation. Il ne doit pas étre raccordé
a une conduite d'eau chaude.

e |apression de I'eau doit étre comprise entre
1 et 5,5 bar pour un bon fonctionnement du
distributeur d’eau.

e \ous devez patienter pendant environ
12 heures pour obtenir de la glace a partir de
la machine a glace. Lorsque la glace présente
dans I'appareil a glagons n’est pas suffisante,
la machine a glace peut ne pas distribuer des
glagons.

A\

5.19 Bac a glace

N'utilisez pas le distributeur d’eau
avant de lire et de confirmer la
section « 1.1.2 Pour les appareils
équipés un distributeur d’eau » de la
page 5.

Pour retirer I'appareil a glacons, tirez
compléetement le tiroir du congélateur et retirez
I'appareil a glagons. Pour le réinstaller, retirez le
support du tiroir et alignez 'arriere de I'appareil au
support. Référez-vous a la figure ci-apres.

Les glacons peuvent se coller les uns
les autres s'ils ne sont pas utilisés
pendant 5 jours. Pour cette raison,
vous pouvez les écraser a I'aide de la
pelle a glacons fournie avec I'appareil.

(]

Le bac a glace est utilisé pour collecter les glagons  Arrétez la machine & glagons & partir de I'écran de

produits par la machine a glace Ne versez pas
I'eau dans le bac pour fabriquer de la glace. Cela
peut le casser. N'utilisez pas le bac a glace pour
stocker les aliments.

commande une fois le récipient de conservation de
glacons retiré.

Ice Machine
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5.20 Balconnets de porte

Pour retirer un balconnet de porte, tenez-le par
la partie inférieure, soulevez-le et glissez-le vers
I'extérieur. Référez-vous a la figure.

Si la porte ne s’ouvre pas au-dela
de 90°, vous pouvez avoir besoin de
retirer les balconnets de porte avant
de retirer le tiroir de stockage ou
I'étagére en verre.

i

5.21 Balconnet de porte

(Peuvent ne pas étre présents sur certains
modeles)

Appuyez sur les boutons des cotés droit et
gauche et maintenez-les enfoncés pour régler
les balconnets de porte a la position souhaitée
sans avoir a les retirer. Pour retirer le balconnet
de porte réglable, appuyez sur les boutons et
maintenez-les enfoncés, soulevez completement
le balconnet et tirez-le vers vous. Pour installer le
balconnet de porte a I'arriere, positionnez-le a son
emplacement sur la porte et faites-le glisser vers
le bas en appuyant sur les boutons. Référez-vous
a la figure.

——

[,,,
|

5.22 Etagéres en verre

(Peuvent ne pas étre présents sur certains
modeles)

La hauteur des étageres en verre de votre produit
peut étre réglée manuellement ou avec des
supports arriere.

Veuillez suivre les instructions ci-dessous pour
retirer, installer et régler une étagere verre.

/\ ATTENTION :
|

Les étageres en verres doivent étre
déchargées.

1. Tenez les étageres avec des supports arriere tel

qu'illustré ci-dessous. Vos mains doivent étre au

niveau de la section arriére. Assurez-vous de bien

tenir I'étagere par le bas.

2. Soulevez la partie avant de I'étagere en verre tel
qu'indiqué ci-dessous et inclinez-la.

3. Une fois inclinées, les languettes sur les supports
se libérent et I'étagére en verre se déplace vers

le haut et vers le bas. Vous pouvez alors régler la
position.

4, Pour retirer I'étagére en verre, soulevez-la a la
hauteur maximale et tirez-la vers vous.

5. Pour installer I'étagére en verre, placez les
goupilles au coin arriere de I'étagére dans les fentes
a travers I'espace au niveau de la partie supérieure
et faites-la glisser vers le bas de fagon inclinée.
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en verre atteignent la température
ambiante avant de les plonger dans
I'eau pour le nettoyage.

ATTENTION :

ATTENTION :

La porte ne peut pas se fermer i
les balconnets de porte sont placés
au méme niveau que les étageres
en verre. Aprés avoir placé les
balconnets, assurez-vous que la
porte se ferme.

Vous devez attendre que les étageres

5.23 Etagéres en verre a moteur

(Peuvent ne pas étre présents sur certains
modeles)

Equipées de supports arriere, les étageres
électroniques en verre sont réglées a I'aide

de boutons sur le coté gauche de I'écran de
commande par un moteur. Vous pouvez utiliser ces
boutons pour les déplacer vers le haut ou vers le
bas.

ATTENTION :

Parce que les étageres en verre
sont a commande électronique,
veuillez ne pas essayer de les régler
manuellement.

ATTENTION :
L'étagere électronique peut supporter

A un poids maximal de 45 kg en

| mouvement

5.24 Bac a humidité controlée

(EverFresh+)

(Bac a légumes)

(Peuvent ne pas étre présents sur certains
modéles)

Gréce a sa fonctionnalité de controle d’humidité, il
maintient le taux d’humidité des fruits et Iégumes
a un certain niveau et garde les aliments frais
pendant une longue période.

Pour retirer le bac a légumes

1. Tirez le bac a légumes jusqu’a ce qu'il s'arréte.
2. Soulevez légerement la partie avant du tiroir et
sortez completement le tiroir.

Pour installer le bac a légumes :
1. Tirez les rails complétement.

2. Positionnez la fente aux coins arriere du
bac a légumes sur les détails situés aux coins
arriere des rails.

\// )

I
3. Positionnez le détail de la partie avant du rail sur
la fente de la partie avant du bac a Iégumes.
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Assurez-vous que les détails des
cOtés droit et gauche sont bien
fixés lors de I'installation du bac a
légumes.

(]
(]

Ne laissez jamais les légumes dans
leurs sacs en plastique a I'intérieur
du bac a légumes. Dans le cas

contraire, ils pourriront rapidement.

Le bac a légumes a humidité contrblée préserve
I'humidité de vos légumes, ce qui vous permet de
les conserver longtemps sans avoir a les garder
dans leurs sacs. Si, pour des raisons d'hygiéne,
vous ne souhaitez pas que les légumes entrent
en contact avec d'autres, vous pouvez utiliser
du papier perforé, de la mousse ou un matériau
similaire au lieu des sacs en plastique.

Une fois les 1égumes placés dans le bac, il faut
prendre en considération leur poids spécifique. Les
légumes lourds et durs doivent étre placés au fond
du bac a Iégumes et ceux légers et tendres sur la
partie supérieure.

Les poires, kiwis, tomates, concombres, abricots,
péches, brocolis, laitues, choux, persil et épinards
sont des fruits et Iégumes qui émettent de
I'éthylene gazeux. Ne les placez pas dans le méme
bac avec d'autres fruits et Iégumes. L'éthylene
gazeux émis par ces aliments fait mdrir d'autres
fruits et Iégumes plus ot et pourrir en moins de
temps.

Ne retirez pas le bloc entier du bac a légumes du
réfrigérateur séparément, & moins que vous n’ayez
pas le choix.

ATTENTION :

Si le réfrigérateur émet une lumiere
bleue, ne la regardez pas avec des
outils optiques.

A\

5.25 Compartiment spécial

du réfrigérateur
Vous pouvez controler la température dans cette
section afin de stocker vos aliments tels que le
poisson, la viande, les légumes et les produits
de charcuterie pendant une longue période.
Pour ce faire, sélectionnez le type d'aliment que
vous souhaitez conserver a partir de I'écran
du réfrigérateur et placez votre aliment dans le
compartiment spécial du réfrigérateur.

m Les procédures de démontage

et d'installation du compartiment
spécial du réfrigérateur sont

les mémes que celles du bac a
humidité controlée.

5.26 Tiroirs du réfrigérateur

Le compartiment réfrigérateur conserve vos
aliments a une température comprise entre

-24 °C et -18 °C afin de préserver leur fraicheur
pendant longtemps.

Pour retirer le bac a légumes du
réfrigérateur :

1. Tirez le bac a légumes jusqu’a ce qu'il s'arréte.
2. Soulevez légerement la partie avant du tiroir et
sortez complétement le tiroir.

Pour installer le bac a Iégumes du
congélateur :
1. Tirez les rails complétement.
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2. Positionnez la fente des coins arriere du bac a
légumes

par rapport aux détails de la partie arriére des
rails.
U )

3. Positionnez le détail de la partie avant du rail sur
la fente de la partie avant du bac a Iégumes.

L

5.27 Réglage de la charniére

Réglage de la dureté des charniéres :

e |adureté des charniéres de porte inférieure et
supérieure du compartiment de produits frais
s'effectue a I'aide d'une perceuse. Positionnez
la vis de réglage de la charniére sur la position
« 1 » a partir de la position « 0 ».

g4

N\ T20
ATTENTION :
Ce réglage doit étre effectué apres
I'installation et I'ouverture compléte
de la porte.

A\

5.28 Changement du sens de la porte

Veuillez consulter les instructions d'installation
fournies dans le sac.
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Nettoyez régulierement I'appareil afin de
prolonger sa durée de vie et réduire les problemes
fréquemment rencontres.

A\
A\

AVERTISSEMENT : Eteignez
I'appareil avant de le nettoyer.

AVERTISSEMENT : Il est
recommandé de nettoyer le
condenseur tous les six mois avec
des gants. Vous ne devez pas
utiliser d'aspirateur.

e N'utilisez jamais d’essence, de benzene ou de
matériaux similaires pour le nettoyage.

e Nutilisez jamais d'ustensiles abrasifs
tranchants, de savon, de produit de nettoyage
domestique, de détergent et de cirage pour
effectuer le nettoyage.

e Dissolvez une cuillerée a café de carbonate
dans un demi-litre d'eau. Trempez un
chiffon dans cette solution et essorez-le
completement. Nettoyez soigneusement
I'intérieur du réfrigérateur avec ce chiffon et
séchez ensuite a I'aide d'un chiffon sec.

e Ne laissez pas de I'eau pénétrer dans le
logement de lampe ou dans toute autre piece
glectrique.

e Sjvous n'utilisez pas le réfrigérateur pendant
une période prolongée, débranchez-le, retirez-y
tous les aliments, nettoyez-le et laissez la porte
entrouverte.

o \érifiez régulierement que les joints des portes
sont propres. Si tel n'est pas le cas, nettoyez-
les.

e Retirez tous les aliments de I'appareil avant de
retirer la porte et les étageres.

e Retirez les balconnets en les tirant vers le haut.
Faites glisser les balconnets vers le bas pour
les réinstaller apres le nettoyage.

e N'utilisez jamais de produits de nettoyage
chlorés ou d'eau pour nettoyer les surfaces
extérieures ou les parties du produit
recouvertes de chrome. Le chlore entraine
I'abrasion de ces surfaces métalliques.

6.1. Prévention des mauvaises

odeurs

Les matériaux susceptibles d'étre a I'origine d'une
odeur ne sont pas utilisés dans la fabrication de
nos réfrigérateurs. Toutefois, des odeurs peuvent
se dégager si les aliments sont mal rangés ou i
la surface interne de I'appareil n'est pas nettoyée
comme il se doit. Veuillez tenir compte des points
suivants pour éviter ce probleme :

e |l estimportant de garder le réfrigérateur
propre. Les résidus d'aliments, les taches,
etc. peuvent étre a I'origine des odeurs. Pour
cette raison, nettoyez votre réfrigérateur avec
du carbonate dissout dans de I'eau tous les
15 jours. N'utilisez jamais de détergent ou de
savon.

e (Conservez vos aliments dans des récipients
fermés.  Les micro-organismes émis par les
récipients sans couvercle peuvent provoquer
des odeurs désagréables.

e Ne gardez jamais les aliments périmés ou
abimés dans votre réfrigérateur.

6.2. Protections des surfaces en
plastique

Ne placez pas d’huiles ou de plats huileux dans le
réfrigérateur dans des récipients non fermés, car
les graisses peuvent endommager les surfaces
en plastique du réfrigérateur. Si de I'huile est
répandue ou étalée sur les surfaces en plastique,
nettoyez et rincez immédiatement la partie
concernée de la surface a I'eau tiede.
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6.3 Nettoyage de la surface intérieure

Pour nettoyer les surfaces intérieures et toutes
les parties amovibles, lavez-les avec une
solution douce contenant du savon, de I'eau et
du carbonate. Rincez et séchez complétement.
Empéchez I'eau de toucher les dispositifs
d'éclairage et le panneau de commande.

ATTENTION :

N’utilisez pas de vinaigre,
d'alcool a friction ou d'autres
produits de nettoyage a base
d'alcool sur les surfaces
intérieures.

6.4 Surfaces extérieures en acier
inoxydable

Utilisez un produit de nettoyage en acier
inoxydable non abrasif et appliquez-le avec un
chiffon doux et non pelucheux. Pour le polissage,
essuyez avec douceur la surface avec un chiffon
humide en microfibres et utilisez du cuir sec.
Suivez toujours les fils d'acier inoxydable.

35/39 FR

Réfrigérateur / Manuel d’utilisation



Dépannage

Vérifiez la liste suivante avant de contacter le service aprés-vente. Cela vous permet de gagner du temps
et de I'argent. Cette liste contient les problemes fréquemment rencontrés qui ne sont pas le résultat
d'un défaut de fabrication ou d'une mauvaise utilisation des matériaux. Il se peut que votre appareil ne
présente pas certaines des caractéristiques décrites ici.

Le réfrigérateur ne fonctionne pas.

e || peut ne pas étre branché comme il se doit. >>>Branchez I'appareil correctement.

e e fusible de la prise a laquelle votre réfrigérateur est branché ou le fusible principal a peut-étre
sauté. >>>\Vgrifiez le fusible.

Condensation sur la paroi intérieure du compartiment réfrigérateur. (MULTI ZONE, COOL

CONTROL et FLEXI ZONE).

e La porte peut avoir été ouverte/fermée fréquemment. Evitez d’ouvrir/de fermer la porte du
réfrigérateur fréquemment.

e [ 'environnement peut étre trop humide. >>>N'installez pas le réfrigérateur a des endroits tres
humides.

e |es aliments contenant du liquide peuvent avoir été placés au réfrigérateur dans des récipients
sans couvercle. >>>Assurez-vous que des aliments contenant du liquide rangés dans des
récipients non fermés ne soient pas placés pas dans le réfrigérateur.

e La porte du réfrigérateur peut avoir été laissée entrouverte. >>>Ne gardez pas longtemps les
portes de votre réfrigérateur ouvertes.

e e thermostat peut avoir été réglé a un niveau tres froid. >>>Réglez le thermostat a un niveau
approprié.

Le compresseur ne fonctionne pas.

e |e dispositif de protection thermique du compresseur sautera en cas de coupures soudaines du
courant ou de débranchement intempestif, en effet la pression du liquide réfrigérant du systéme de
refroidissement ne sera pas équilibrée. Le réfrigérateur recommence a fonctionner normalement
apres 6 minutes environ. Si le réfrigérateur ne démarre pas a la fin de cette période, veuillez
appeler le prestataire de services agrée.

e e congélateur est en mode dégivrage. >>>Ceci est normal pour un réfrigérateur qui effectue le
dégivrage entierement automatique. Le cycle de dégivrage est effectué périodiquement.

e e réfrigérateur ne doit pas étre branché. >>>Assurez-vous que la fiche est bien insérée dans la
prise.

e Les réglages de température peuvent étre incorrects. >>>Sélectionnez la valeur de température
correcte.

e Panne de courant possible. >>>Le réfrigérateur commence a fonctionner normalement une fois
que l'alimentation est rétablie.

Le niveau sonore augmente lorsque le réfrigérateur est en marche.

e |Les performances de fonctionnement du réfrigérateur peuvent varier en fonction des variations de
température ambiante. Cela est normal et n’est pas un défaut.
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Le réfrigérateur fonctionne fréquemment ou pendant de longues périodes.

e \/otre nouveau réfrigérateur est peut-étre plus grand que I'ancien. Les grands réfrigérateurs durent
plus longtemps.

e |atempérature de la piece est probablement élevée. >>>Il est normal que I'appareil fonctionne
plus longtemps dans des environnements chauds.

e |l se peut que le réfrigérateur ait été branché ou chargé d’aliments. >>>ll faut plus de temps
a I'appareil pour atteindre la température réglée lorsqu'il vient d'étre branché ou chargé. Ce
phénomene est normal.

e De grandes quantités d'aliments chauds ont peut-étre été mises au réfrigérateur récemment.
>>>Ne placez pas les aliments chauds dans le réfrigérateur.

e Les portes peuvent avoir été ouvertes fréquemment ou laissées entrouvertes depuis longtemps.
>>>|"air chaud qui pénetre dans le réfrigérateur le fait fonctionner plus longtemps. N'ouvrez pas
les portes fréquemment.

e Les portes des compartiments congélateur et réfrigérateur ont été laissées entrouvertes.
>>>Assurez-vous que les portes sont bien fermées.

e | 'appareil peut étre réglé a une température trés basse. >>> Réglez la température du
réfrigérateur a un degré plus chaud et patientez que I'appareil atteigne ce niveau de température.

e Le joint de porte du réfrigérateur ou du compartiment congélateur peut étre sale, usé, brisé ou
mal fixé. >>> Nettoyez ou remplacez le joint. Tout joint endommagé/brisé fait fonctionner le
réfrigérateur pendant une période de temps plus longue afin de conserver la température actuelle.

La température du réfrigérateur est adéquate, mais la température du congélateur est trés

basse.

e Latempérature du compartiment congélateur peut étre réglée a une valeur trés basse.>>> Réglez
la température du compartiment congélateur a une valeur supérieure et vérifiez.

La température du congélateur est adéquate, mais la température du réfrigérateur est trés

basse.

e Latempérature du compartiment réfrigérateur peut étre réglée a une valeur tres basse.>>> Réglez
la température du compartiment réfrigérateur a une valeur supérieure et vérifiez.

Les denrées conservées dans les tiroirs du compartiment de réfrigération sont congelées.

e |atempérature du compartiment réfrigérateur peut étre réglée a une valeur trés élevée.>>>
Réglez la température du compartiment réfrigérateur a une valeur inférieure et vérifiez.

La température dans le réfrigérateur ou le congélateur est trés élevée.

e Latempérature du compartiment réfrigérateur peut étre réglée a une température tres élevée.
>>>| e réglage du compartiment réfrigérateur a un effet sur la température du congélateur.
Modifiez la température du réfrigérateur ou du compartiment congélateur jusqu'a ce que la
température du réfrigérateur ou du compartiment congélateur atteigne un niveau adéquat.

e |es portes peuvent avoir été ouvertes fréquemment ou laissées entrouvertes depuis longtemps.
>>>N'ouvrez pas les portes fréquemment.

La porte a peut-étre été laissée entrouverte. >>>Fermez complétement la porte.

Le réfrigérateur était peut-étre tout simplement branché ou chargé d’aliment. >>>Ce phénomeéne
est normal. Il faut plus de temps a I'appareil pour atteindre la température réglée lorsqu'il vient
d'étre branché ou chargé.

e De grandes quantités d'aliments chauds ont peut-étre été mises au réfrigérateur récemment.
>>>Ne placez pas les aliments chauds dans le réfrigérateur.
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Vibrations ou bruits.

e | e plancher peut ne pas étre stable ou de niveau. >>>Si le réfrigérateur vibre Iégérement, ajustez
I'alimentation pour I'équilibrer. Assurez-vous que le sol est de niveau et capable de supporter le
poids du réfrigérateur.

e Les objets placés sur le réfrigérateur peuvent causer du bruit. >>>Retirez tout objet placé sur le
réfrigérateur.

Le réfrigérateur produit des bruits semblables a de ’eau qui coule ou a la pulvérisation d’'un

liquide.

e Les écoulements de liquide et de gaz surviennent conformément aux principes de fonctionnement
du réfrigérateur. >>>Ce phénomene est normal et n'est pas considéré comme un défaut.

Le réfrigérateur émet un sifflement.

e \Votre appareil est doté de ventilateurs qui servent a le refroidir. Cela est normal et n’est pas un
défaut.

L'humidité s'accumule sur les parois intérieures du réfrigérateur.

e Un temps chaud et humide augmente la formation de givre et de condensation. Cela est normal et
n’est pas un défaut.

e |es portes peuvent avoir été ouvertes fréquemment ou laissées entrouvertes depuis longtemps.
>>>N'ouvrez pas les portes fréquemment. Fermez les portes, si elles sont ouvertes.

e |aporte a peut-étre été laissée entrouverte. >>>Fermez complétement la porte.

L'humidité est présente sur la surface extérieure du réfrigérateur ou entre les portes.

e | 'air peut étre humide. C'est tout a fait normal par temps humide. >>>La condensation disparait
une fois que le taux d'humidité diminue.

e [‘espace présent entre deux portes du réfrigérateur peut présenter de I'humidité si vous utilisez
rarement votre appareil. Ce phénoméne est normal. Cette humidité disparait en cas d'utilisation
fréquente du réfrigérateur.

L'intérieur du réfrigérateur dégage une mauvaise odeur.

e |l est possible que vous n'ayez pas effectué de nettoyage régulier. >>>Nettoyez I'intérieur du
réfrigérateur avec une éponge, de I'eau tiede ou gazeuse.

e (Certains récipients ou matériaux d'emballage peuvent provoquer des odeurs. >>>Utilisez un autre
récipient ou du matériel d'emballage d'une autre marque.

e Les aliments peuvent avoir été mis au réfrigérateur dans des récipients sans couvercle.
>>>(Conservez les aliments dans des récipients fermés. Les micro-organismes émis par les
récipients sans couvercle peuvent provoquer des odeurs désagréables.

e Sortez les aliments périmés ou abimés du réfrigérateur.

Il est impossible de fermer la porte.

e Des récipients peuvent empécher la porte de se fermer. >>> Repérez les emballages qui obstruent
la porte.

o |e réfrigérateur peut étre instable sur le sol. >>>Ajustez les pieds du réfrigérateur au besoin pour
le garder en équilibre.

e Le plancher peut ne pas étre de niveau ou solide. >>>Assurez-vous que le plancher est de niveau
et qu'il peut supporter le poids du réfrigérateur..

Les bacs a Iégumes sont coincés.

e |es aliments peuvent toucher la paroi supérieure du bac a légumes. >>>Réorganisez les aliments
dans le bac a Iégumes.
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Dépannage

AVERTISSEMENT : Si vous ne parvenez pas a résoudre le probleme méme apres
avoir suivi les instructions données dans cette section, contactez votre revendeur ou le
prestataire de services agréé. N'essayez jamais de réparer un appareil défectueux.

le nickel (métallique) qui est connu dans I'Etat de Californie pour provoquer des cancers.

e Pour plus d’informations, rendez-vous sur www.p65warnings.co.gov

e Remarque : Le nickel est un composant de I'acier inoxydable etde certains autres com-
posants métalliques.

f AVERTISSEMENT : Ce produit peut vous exposer a des produits chimiques, ycompris
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